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TABL. 11 (202). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE  
 Stan  w  czerwcu   
 CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES 
 As  of June 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Grand total 

W tym gospodar-
stwa indywi-

dualne 
Of which private 

farms 

SPECIFICATION 

W  SZTUKACH 
IN  HEADS 

Bydło  ............................................. 2000 391254 386745 Cattle 

 2005 272662 267201  

 2009 195975 190951  

 2010a 201571 196224  

w tym krowy ................................. 2000 234299 232265    of which cows 

 2005 160692 158148  

 2009 116115 113720  
 2010a 112654 110072  

Trzoda chlewnab ............................. 2000 478185 459455 Pigsb 

 2005 494633 482279  

 2009 366933 356268  

 2010a 359891 344216  

   w tym lochy .................................. 2000 53179 50475    of which sows 

 2005 65108 63378  
 2009 39512 38202  
 2010a 47226 44787  

Owce .............................................. 2000 60658 59573 Sheep 

 2005 84855 84156  

 2009 94475 93457  

 2010a 69859 69188  

w tym maciorki ............................. 2000 39895 39318 of which ewes 

 2005 61041 60641  
 2009 61884 61404  
 2010a 44936 44436  

Koniec ............................................. 2000 56858 56400 Horsesc 

 2005 30939 30500  

 2009 29112 28700  

 2010a 21324 20781  

W przeliczeniowych sztukach 
dużych (bydło, trzoda chlewna, 
owce i konie)  

2000 446442 439480 In terms of large heads (cattle, 
pigs, sheep and horses) 2005 330052 323335

2009 248490 242378

 2010a 242154 234927  
 

a Dane Powszechnego Spisu Rolnego. b Stan w końcu lipca. c Dane szacunkowe. 
a Data of the Agricultural Census. b As of the end of July. c Estimated data. 
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TABL. 11 (202). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE  (dok.)  
 Stan  w  czerwcu   
 CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES  (cont.) 
 As  of June 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Grand total 

W tym gospodar-
stwa indywi-

dualne 
Of which private 

farms 

SPECIFICATION 

NA  100  ha  UŻYTKÓW  ROLNYCH  w  szt. 
PER  100  ha  OF  AGRICULTURAL  LAND  in  heads 

Bydło ............................................ 2000 46,4 47,4 Cattle 
 2005 38,4 38,8  
 2009 28,4 28,4  
 2010a 30,4 30,5  

   w tym krowy .............................. 2000 27,8 28,5 of which cows 
 2005 22,7 22,9  
 2009 16,8 16,9  
 2010a 17,0 17,1  

Trzoda chlewnab ........................... 2000 56,7 56,3 Pigsb 
 2005 69,7 70,0  
 2009 53,1 53,1  
 2010a 54,2 53,5  

   w tym lochy ............................... 2000 6,3 6,2 of which sows 
 2005 9,2 9,2  
 2009 5,7 5,7  
 2010a 7,1 7,0  

Owce ............................................ 2000 7,2 7,3 Sheep 
 2005 12,0 12,2  
 2009 13,7 13,9  
 2010a 10,5 10,8  

   w tym maciorki .......................... 2000 4,7 4,8 of which ewes 
 2005 8,6 8,8  
 2009 9,0 9,1  
 2010a 6,8 6,9  

Koniec ........................................... 2000 6,8 6,9 Horsesc 
 2005 4,4 4,4  
 2009 4,2 4,3  
 2010a 3,2 3,2  

W przeliczeniowych sztukach 
dużych (bydło, trzoda chlewna, 
owce i konie) 

2000 53,0 53,9 In terms of large heads (cattle, 
pigs, sheep and horses) 2005 46,6 46,9

2009 36,0 36,1
 2010a 36,5 36,5  

 

a Dane Powszechnego Spisu Rolnego. b Stan w końcu lipca. c Dane szacunkowe. 
U w a g a. Przeliczenia pogłowia zwierząt ze sztuk fizycznych na przeliczeniowe sztuki duże dokonuje się przy wyko-

rzystaniu następujących współczynników: dla bydła — 0,8, dla trzody chlewnej — 0,15, dla owiec — 0,08, dla koni — 1,0. 
a Data of the Agricultural Census. b As of the end of July. c Estimated data. 
N o t e. The following ratios are used in calculating livestock in physical units per head in terms of large heads: for cat-

tle — 0,8, for pigs — 0,15, for sheep — 0,08, for horses — 1,0. 
 




